O.BEHTYPU

HEATIOJIUTAHCKUE JIATEPATYPHBIE OTHJINKA
HA PYCCRO-TYPENKYIO BONHY (1768—1774)

Orrnuky 73 TOCKAHEL M APYTHX WTANbAHCKUX o0dacrell ma mosB-
nenme pycckoro (prora B Cpeamsemmom Mmope B 1770 r. tmarensmo
cofmpanuch W OUWCHBANMCEH BIUIOTH Jo HemasHero spemernm.! Bepo-
ATHO, MEHBIIE H3BECTHO O TOM BOEUATICHUW, KOTOPOE MOIATHKA
Exarepuns II B T'peupz w 8 Vrangmn mpomssena B Heamome. Opmako
pMenHO Ha ore Wrtammu qucKyccrsa 0 3HAYCHHE W BO3MOYRHOCTAX PyC-
CKOr0 BMeIIATeNbCTBA B JrefickoM m TuppeECKOM MopaAx GblIa 0co-
feHHEO NIMPOKO M OKUBACHHOU, W TaKKe 0COGEHHO CHILHBI OBLIN
HAJIe3RIR W DPA304apoBaHUS, BHRIBBAHHBIC JEHCTBUAMM apMUH W
¢rora 6parher OpPIOBHX,

Passepaem camyio 3maunTelpHYI0 Trasery Tex jer — «Notizie del
mondo», meixommpmiyio Bo Duopenmwmn, I[lybnuxoBaBmmecs B DTOR
razete BecHoir 1770 r. Bce Gojlee MHOrOYUCICOHHBIE M3BECTHA O BOC-
cranmm Tpekos Ha llemomomHecckom monyoctrpose (Mopee) u
0 pycckoil momomu npuxogunn uMmenHo u3 Heanmoma. «YerwpHaguats
THICAY NAKENEMOHAH BOPBAIWCHL B KpemocTE Mopem m DONHANE Ha
BOCCTAHHE BCEX TPEKOB, — duTaeM B HoMepe or 21 ampens. — Pyc-
cruit moT UpMOBLT <...> ¢ MOMOINBE) MaMHOTOB W NPYTUX TPEKOB,
HACENANINAX DTy 00IacTh, KOTOPHE Kak MypaBbm COesRammch ¢ Opy-
JKMeM B DyKax <...> OHH 3axparmiu Kpemoctd B Momome, Mucrpe,
TFaprarm, Ilatpax u gpyrmx ropopmax». Wsmectms nz Kopdy 6numm
senmionensel: «[oBopAT, Wro mwcnummimHEA Ha pyccxoMm QuoTe m
B apMOH IPEBOCXOf[HA W UTO BCE MOBONGLHEL <...> He msGesmana Boa-
HeHmi» 1 «Omprafimas obmacte MaTepura — Jnupy (19 mas 1770).

lBepros II. H [ommEnk Brexdops m pycckas amTeparypa.— B &u
Hayumsit Gomrerens JITY, No 8, 1946, ¢. 12 m cx; Venturi F. 1) Qui
est le traducteur de I'Essai sur la littérature russe? — Revue des études
slaves, t. 38, 1961, p. 217 sgg; 2) I rapporti italo-russi dalla seconda meta
del Settecento al 1825. — I quaderni di Rassegna sovietica. Atti del II Con-
vegno degli storici italiani e sovietici. Roma, maggio 1966, quaderno II,
1968, p. 6 sgg.
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